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Прочные узы дружбы связывали известного советского пи-

сателя Ивана Катаева (1902—1939) и алтайского советского

поэта, сказителя и драматурга Павла Кучияка 11897—1943].
Сегодня мы публикуем воспол\инания вдовы Катаева, поэ-

тессы Марии Терентьэвой, об одном из эпизодов взаимоотно-

шений И. Катаева и П. Кучияка.

ОРЯЧИЙ июль до-

цветал в Уймонской

долине, но все той же

первородной свеже-

(Шва стыо дышал Алтай;
высокая трава предго-

рий казалась голубоватой от

влажности, и речная вода хра-

нила холодок поднебесных сне-

гов».

Так начинается рассказ Ива-

на Катаева «Под чистыми звез-

дами» о людях и природе Ал-

тая, рассказ, наполненный жи-

вым ощущением красоты, силы

и неповторимости этого края,

воздухом и светом алтайских

лесов, гор- и долин.

Последний в жизни Ив. Ка-

таева рассказ был написан им

в 1937 году, сразу после поезд-

ки по Алтаю. В поездке сопро-

вождал Ив. Катаева с москов-

скими товарищами алтайский

писатель Павел Кучияк, наи-

лучший проводник по трудно-

доступным горным тропам и

перевалам. В путешествии и за-

родилась дружба между Ка-

таевым и Кучияком.

Но об этом лучше всего рас-

сказал сам Ив. Катаев в сво-

ем выступлении на общем со-

брании московских писателей

31 марта 193R тля

«Под Москвой. в Голицын-
сном »оме отяыха, сейчас жн-
В5т ойротсний поэт Павел Ку-
чияк. Павел — это его креще-
ное имя. При рождении его на-
звали Итькулан. что значит —

Собачьи Уши.

Дао» старших братьев Ить-
кулана умерли в младенчестве.
Их украли злые духи. И вот

родители решили обмануть ду-
хов: третьего ребенка замаски-
ровать под собаку, чтобы духи
на него не польстились. Они
поидумали для него это имя —

Итькулак и продели ему в моч-
ки уіиеч пучки собачьей шерс-
ти. Унлаиыча.я спать в ямку,
выкопанную в земле возле оча-
га, — это заменяло колыбель
детям Алтая — они пеленали

млэ^ениа в собачьи шкуры.

Духот улалось провести, мо-
лотой Кучияк уцелел.

Отец Кучияка был кам, ша-
ман, то есть обманщик и ар-
тист: религия на Алтае успеш-
нее, чом где бы то ни было,
прикидывалась искусством. Это
был. талантливый и полубезум-
ный челоаен. кажется, в самом
*д~ле искавший истину то в ша-
манизме то в православии, то
в бурханизме. Под конец ему
привиделись три бурханист-
ских зсаднина на белых конях,
он ушел за ними в горы, и там
через месяц нашли его труп,
растерзанный зверями и птица-
ми.

А сын его, Кучиян-млад-
ший. Итькулак. Павел, окончил
в Москве Коммунистический
университет трулящихся Восто-
ка. Ему сейчас 38 лег.

Мне и моим товарищам дове-
лось вместо с ним минувшим
летом кружить по Алтаю ты-
сячи три километров верхами,
и мне кажется, что я узнал его
и понял.

Это ч^ловен редкостной ода-
ренности. В своей Ойротии он
олицетворяет собой едва ли не
все иснусства. Он там единст-
венный член Союза писателей,
поэт, прозаик, драматург, кри-
тик, наставник подрастающих
поэтов, фольклорист, режиссер,
он — выдающийся актер, му-
зыкант, владеющий всеми на-
циональными инструментами, и
певец, несущий в своей изуми-
тельной памяти все песни, все
мелодии родной страны.

Но прежде всего и больше
всего Кучияк — национальный
рапсод-сказитель и в то же
время поэт, печатающий свои
стихи.

Пока мы ездили, он расска-
зывал нам сказку за сказкой, у
костра на ночевке, и на ходу,
и в седле; он пел былину за

былиной. И мы поняли скоро,
что Кучияк носит в себе огром-
ный и драгоценный груз по-
этичесного богатства своей
древней национальности, и это
богатство не омертвлено в нем,
а живет, бродит и постоянно
растет.

Народ знает его.

Мы следили: где бы ни , по-
явился Кучияк, в самом глухом
урочище, в самом заброшенном,
одиноком аиле, — всюду обо-
рачивались к нему все лица, и
на лицах тотчас всходила
улыбка, ему кивали и протяги-

вали трубку и чашну с чеге-
нем. И с первой же его фразы
все мгновенно оживало вокруг,
возникало веселье, душевный
подъем и особое напряжение
ожидания.

И Кучияк знает свою страну.
Он изъездил все долины и пе-
ревалы кан охотнин и рыболов,
как журналист, кан агитатор
юрты-передвижки, как работ-
ник аймачного (районного)
парткома, потому что он — не
только поэт и артист, но и про-
сто гражданин и строитель
своей страны. Чем только не
занимался он в Ойротии! Од-
нажды —правда, недолго— ему
пришлось быть даже женорга-
ниэатором аймака, и среди ме-
стного населения его звали Ай-
баба то есть — аймачная
баба».

И когда к нам в дом, в гости

к Ивану Катаеву, вошел высо-

кий человек, смуглый и скула-

стый, и открыто и в то же вре-

мя застенчиво улыбнулся, мне

показалось, что знакомы мы

давно. Ведь Катаев, вернув-

шись из алтайской поездки, мно-

го и увлеченно рассказывал о

новом своем друге, Кучияке, о

его удивительной одаренности,

о внимательности, дружеских

ненавязчивых советах в пути.

Что может больше сблизить

людей, чем дорога и обшая

любовь к искусству? Путешест-
вие верхами в диких горах,

опасности и трудности, и все

новые и новые сказания, пес-

ни, душа этого края...

Кучияк отряхивал от снега

высокую шапку и мохнатую

куртку и говорил:

— Вот не думал, что в Мо

скве такая метель Веіер гово-

рит мне. «Так гебе и надо, ку-

лугурі Зачем приехал?»— Усев-

шись, обогревшись, он все еще

улыбался: — Я из Новосибир-
ска Отдал дедовскую сказку в

«Сибирские огни» Хорошо жил

Умный человек, писатель Ми-

хаил Никитин, беседовал со

мной, по городу меня водил и

сказал: «Поезжай в Москву.
Туп рукой подать». Я отвечаю:

«Дорогой друг Иван Катаев

приглашал меня А гут, рукой
подать Вот я и вкатился к вам,

как гаежный медведь»

На другой день Катаев с Ку-
чияком пришли в националь-

ный сектор Союза писателей.

Кучияк был устроен в Дом

творчества Литфонда в поселке

Голицыне

К вечеру на всіречу с нашим

гостем пришли друзья: Николай

Зарудин, Борис Губер, еще не-

сколько писателей и журналис-

тов, все с женами Стало ожив-

ленно, тесно Зашел и Алек-

сандр Фадеев послушать алтай-

ского певца.

Мне привелось слушать Ку-
чияка, когда ои выступал с

большой и разнообразной про-

граммой в Доме литераторов:

пел, показывал яркие сиепки с

шаманской пляской, смешил и

удивлял, помню его успех у

столичных литераторов, но

больше всего запомнилось мне

его первое выступление в дру-

жеском кругу, в домашней об-

становке. И не просто экзотика,

необычность привлекали в пе-

нии Кучияка: в его исполнении

было подлинное мастерство, в

мелодиях — то протяжных, то

диковато-порывистых — упря-

мая сила и в го же время наив-

ность, детская открытость. В

тесную комнату ворвались древ-

ний охотничий клич и нетороп-

ливые пастушьи напевы. У не-

го был бас, голос необычайной

гибкости. Свободно звучало у

него горловое пение, вероятно,

свойственное алтайцам Каза-

лось, переливались два разных

голоса, мелодия и непонятные

слова говорили о чем-то трога-

тельном и значительном. Дер-
жался Кучияк оживленно и ра-

достно, чувствовалась прирож-

денная артистичность. Иногда

он коротко и сбивчиво перево-

других народностей, добрые си

кКол-дил содержание песен, иногд; ныи разговор в редакции

же увлекался настолько, чт< хозника».

забывал об этом. И, махнув рукой, убежал.

Когда он кончил, начала В' Мартовским прозрачным ве-

оживленный разговор. Говори Г чером, когда в городе уже со-

ли, что в алтайской поэзии? шел снег и пахнет мимозами,

впрочем, как и в песнях многие мы втроем — Кучияк, Катаев

и я — поехали на концерт в

лы побеждают зло, ум и добро і КУТВ (Коммунистический уни-

та торжествуют над жадностью верептет трудящихся Востока).

и богатством. Затем была наме

чена программа пребыванн;

Кучияка в Москве: выступле

ния, вечера, поездки Фадееі 1
обещал помочь в организаци, К0™К?чия,? ^лутемном

Кучияк был взволнован, в кон-

це 20-х годов он был здесь сту-

дентом, учился два года. Про-
летело время, сбылись ли меч-

вечеров в Доме литераторов и

Доме народного творчества.

Кучияк, растроганный добрым

отношением, раскрывал свое

сокровенные мысли:

— Моя мечта — создать ал

тайский национальный театр

Ездить по самым далеким уро-

чищам, по аилам. Там еіщ

камы-шаманы бьют в барабан

и по мозгам людей Пусть все,

самые бедные и дикие, узнаю

силу нашего театра, наше

правды.

В начале февраля ___

уехал в Голицыно Небольша

двухэтажный дом в саду Наро
ду немного, в доме всего девят:

комнат В столовой за общим

совсем «семейным» столом ве

дутся интересные беседы. В]
первый же вечер к Кучияку ві

комнату зашла директор дома

Серафима Ивановна, поняте

ресовалась. все ли ѵ него xopo-j
шо. Было в ней что-то удиви

телыіо располагающее, мате

ринское и доброе. И Павел по

чувствовал себя здесь хорошо.

Впервые в жизни — отдельная

комната и досуг Он много ра-

ботал, писал, переводил и жад->*
но читал За время, проведенное?
в Голицыне, как сам он призна-'

вался, прочитано было им

больше, чем за всю жизнь. Ка-

кие неизмеримые ценности от-

крывались ему на сороковом:'
году жизни! Пушкин, Толстой.!
Горький, Бальзак, Флобер... И.

не на ходу, не в спешке, не ере- 1
ди десятка других дел, а так,|і
что можно было продумать!

пережить, а что-то особенно*

дорогое перевести на свои род-к

ной язык

II к тому же Кучияк не чувст-У
вовал себя одиноким. Люди в*

доіче подобрались талантливые»

и душевные: Егише Чаренц,?
Myta Джалиль, Эми Сяо. Вйк-І
тор Финк... Они дружелюбно,

внимательно относились к ал-,

тайскому рапсоду «Наш интер-|
национал!» — шутил Джалиль, ;;

оглядывая это разноликое об- 1
щество.

Было у Кучияка немало дру- !

зей и в Москве. У нас Павел

бывал часто Иногда забегал;

ненадолго: взять нужную кни-І
гу, рассказать о своих аелах.

Как-то, вернувшись домой, я.

застала веселую картину Кѵ- 1

чияк, уже и шапке. порывается.;,

уйти, а на нс-м виснут мой сын

Юрка и еще двое ребятишек.

— Покричи еще, как охотник!

— Расскажи, почему бурѵн- I
дук полосатый?

— Покажи, как медведь бу- I
рундучка гладил: «Хороший, I
хороший!».

— Нельзя, в редакцию «Кол- £
хозника» надо!

— А'что там будешь делать? Ц

— Буду деньги выбивать.

— Покажи, как будешь выби- *

вать?

Лицо Павла вдруг стало не- JS
счастным, почти плачущим, он 1

сел в углу на пол, поджал ноги, j
закачался, заговорил жалобно: t

— Ой, нужда, нужда, плохо, t

Шестеро детей, мал мала, I
поить-кормить надо?! Пятьсот І

рублей дадите, все пошлю де- ]
тям! А мне что? Крыша есть, I

суп дают... Шестеро мал мала... j

— причитал он, но. мальчишки I
смеялись. Кучияк вскочил, уви- ,j
дел меня: — Вы думаете, я все 1
шучу, — хитровато подмигнув,

сказал он. — Репетирую важ-

сказал печально:

— Я тогда встречался с На-

8ымом Хикметом. Очень боль-

шой человек и... — он не сра-

э.у нашел нужное русское сло-

во, — и трогательный...

Ярко освещенный зал был

переполнен Нас ждали" с не-

терпением. Выступала самодея-

тельность: незнакомые пляски,

непривычные мелодии неслись

со сцены. Кучияк был гостем,

почти знаменитость, и все же

близкий всем и обликом, и

жизнью, совсем свой! Его встре-

тили бурной радостью, овация-

іи, а когда концерт окончил-

окружили тесной толпой.

Оказалось, что здесь много

земляков, и Павел Васильевич,
бывавший в самых дальних

іЯонах Алтая, знал их семьи,

;ак говорится, с ними «детей

крестил». Посыпались воскли-

цания, вопросы Но постепен-

серьезные, строгие парни

'деликатно посторонились, и Ку-
мяк оказался в кольце разру-

мянившихся девичьих лиц.

;'■ — Девушки тебя любят, —

пошутил Иван Катаев.

— Еще бы, — серьезно и да-

же горделиво ответил Павел.

— Я пм как* отец родной. Их

понимать надо. Свою первую

поэму я написал о девушке-

батрачке. Называется «Арба»
. чи».

— А- мы читали «Арбачи».
■ Она настоящая советская ге-

роиня, — сказала одна из де-

вушек. Черные глаза Павла за-

сияли, он был счастлив

.; Как-то мы познакомили Ку-
чияка с нашим гостем из Арме-

! нии — Герегином Есаяном, на-

чальником политотдела одного

из больших плодоносных райо-
нов-. Наши гости оживленно бе-

' седовали вдвоем, не обращая
внимания на меня, занятую

своими делами. Есаян говорил

о необыкновенных свойствах

нового сорта винограда, о перс-

пективах виноделия, а Кучияк
— о новых заповедниках для

маралов, о целебных качествах

пантов Каждый доказывал

что-то свое, важное, а потом

они неожиданно перешли на

разговор о русских людях и

душевно, с восторженной влюб-

ленностью отозвались об Ива-

не Катаеве.

А он через несколько дней

в своей рем (о которой мы

уже упоминали), обращенной
к московским писателям, гово-

рил:

«...в богатство новых идей,
ощущений, фактов, почерпну-
тое из братской национальной
культуры, должно служить пи-

сателю постоянным питающим
источником мышления и твор-
чества; и это богатство необхо-
димо бесконечно растить, про-
верять, углублять в непрерыв-
ном содружестве и сотрудниче-
стве с этой культурой.
...Проходят величественные

годы, я назвал бы их годами
первого знакомства народов,
ранее полюбивших друг друга
заочно и утвердивших эту лю-
бовь в совместной борьбе. Вы
знаете ту прекрасную верени-
Ц/ событий, накую я имею в
виду. Вот они встречаются —

ойрот и армянин, и иной раз
выпадает честь самому знако-
мить их, — встречаются бело-
рус и калмык, лопарь и молда-
ванин, и ведь не на съездах
только — для художника, быть
может, и не это главное, — но
У заводского конвейера, в при-
емной треста, на нурорте, на-
конец, в семье...

...в нашей стране соедини-
лись их руки а общем труде,
все- их помыслы,- заботы и
праздники».


